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He loves comics more 

than anything, He has a 

webcomic called The 

Darker Side of The Spoon, 

& runs a studio called 

F.A.D.A 317 dedicated for 

cartoons comics & graffit.  
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ميلاندروس جاناس

تأليف ورسم :
- داليا عوض 
- ديما حسن 

- غيدا بريغش 
- هديل ياسر 

- خالد النهار 
- محمد السراديح 

- مهند العبادي
- نوال مسعود 
- راتب الغصين 

- سارة الكيلاني

الغلاف بالعربي : مايك درديريان
الغلاف بالانجلزي : مهند العبادي

الشعار : تمارا المناصير
رسم الوجوة : مجدلين المفتش

الطبعة : الوكالة الأسبانية للتعاون الإنمائي الدولي 
المحتوى والنصوص والرسوم التوضيحية: المؤلفون 2019. 

نايبو: 109-19-128-3

أو  كليا  العمل  بنسخ هذا  يسمح  لا  الحقوق محفوظة،  جميع 
جزئيا أو دمجه في نظام حاسوبي أو نقله بأي شكل أو بأي 
غير  أو  تسجيل  أو  تصوير  أو  ميكانيكية  أو  (إلكترونية  وسيلة 
ذلك) دون الحصول  على إذن مسبق من أصحاب حقوق الطبع 
جريمة ضد  الحقوق  على هذه  التعدي  يشكل   وقد  والنشر، 

الملكية الفكرية. 

الدولي،  الإنمائي  للتعاون  الإسبانية  الوكالة   : قبل  من  نشر 
شارع  إسبانيا،  سفارة  الأردن،  في  الإسباني  التعاون  مكتب 

زهران، 28، عمان، الأردن، كانون الأول، 2019

الطباعة :شركة رؤى للتصميم الاردن 
 www.ruaadesign.com

للتعاون  الإسبانية  الوكالة  ومشروع  التحريري  التنسيق 
الإلمائي الدولي :  فرانسيسك فيا

تنسيق ”أنا أتجرأ“: سـهــى عيــاش 
تصميم الطبعة : نيبال القدومي

يعود الفضل لطباعة ونشر هذا المؤلف للوكالة الإسبانية للتعاون 
.(ACERCA) في إطار برنامج (AECID) الإلماني الدولي

بالتعاون مع (أنا أتجرأ للتنمية المستدامة). إن المحتوى نفسه لا 
.(AECID) يعكس بالضرورة موقف

.2019 (AECID) 

لطالما حملت صورة ذهنية لأعمال فنان الكاريكاتير الفلسطيني 
كوميسيبات،  مشروع  خلق  وراء  الإلهام  وكانت  العلي  ناجي 
إحدى مبادرات منظمة أنا أتجرا للتنمية المستدامة والتي تعنى 

بالمشاركة من خلال القصص المصورة.

هو  الكاريكاتير  فن  ذلك؟  نفعل  لماذا  عن  الحديث  المهم  من   
إحياء  نود  نحن  الهادف…  المحتوى  وتخليد  لنقل  فعالة  وسيلة 
محتوى  قبل،  ذي  من  مرة  كان  كما  "الهادف"  المحتوى  مجد 
يعكس ما يفكر وما يشعر به الأشخاص العاديين في كل يوم 
عن  الشبابية  المشاركة  تعزيز  ذلك،  كل  وقبل  حياتهم…  من 
طريق التعبير عن أنفسهم ووجود وسائط فعالة لحمل رسائل 

وأعمال الشباب مثل كوميسبات. 

المجتمعي  الصمود  تعزيز  بعنوان  السنة  لهذه  الطبعة  موضوع 
إكتساب  أهمية  عن  وكمجتعات  كأشخاص  تذكيرنا  بمثابة  هو 

وتطوير كفاءات لتعزيز الصمود.

سهى عياش

أيام  لمدة خمسة  دامت  نتاج ورشة عمل  المصوّرة هي   هذه 
وبتنسيق  جاناس،  وميلاندروس  كونستانتين،  يورجوس  بإدارة 
وبحضور    ،AECID المستدامة،  للتنمية  أتجرأ  أنا  منظمة  من 
عمان-الأردن.  في  الشرف  ضيوف  وبعض  مشاركين،  عشرة 
خمسة أيام ليست بالمدة الطويلة، ولكن يمكنكم أن تلاحظوا 
كانت  إن  وخصوصا  عالية  انتاجية  ذات  تكون  أن  يمكن  كيف 
لا  مدة  هي  أيام  خمسة  بالشغف.  ومصحوبة  عالية  الموهبة 

يمكن نسيانها اذ وجد الناس ما يبحثون عنه وعندما.  
 

بمتعة  شعرنا  اليوم،  في  ساعات  ثماني  أيام،  خمسة  خلال   
طائرة  داخل  وكأننا  الإسباني  المعهد  غرفتنا في  الطيران في 
لقد  والمعلومات.  والتجربة،  الخيال  سماء  في  نحلق  هوائية 
المشترك،  الدعم  الحرية،  من  مشتركة  مساحة  لأنفسنا  صنعنا 
الثقة، وأصبحنا جزءا من فريق هدفه التعلم والاستكشاف لأفق 
حي  إثبات  الكتاب  وهذا  جميعنا،  كثيرا،  تعلمنا  وجديدة.  بعيدة 
لذلك. خرجنا من تجربتنا هذه ولا نملك إلا عزيمة واحدة مشتركة، 
المبدعين  أي من هؤلاء  قابلتم  وإذا  البداية فقط،  يعني هي 

المشاركين هنا، ذكرهم بأنه يجب أن لا يتوقفوا عن التحليق.

يورغوس كونستاتينو. 



قصة
محـمـد السراديح

مغني راب من عمان 

@ghaidabrieghesh

@ghaida.art

Story by
Mohammad Al Saradeh 
Rapper based in Amman

رســم : غيـــداء بـريغــش
Drawings by : Ghaida Brieghesh

سلاموراي
Salmorai
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dalia.awad.908 

artist__dalia

دالیــــا عوض
تعـبرّ عن حبھّا بخبـز البسكـويـت...

Dalia Awad
She also expresses love
by baking cookies

رحلــــة فـــــي
البحـــر المـــيت

Trip to the Dead Sea
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ديمــــا حسـن
نبذة عن نفسي : لست متسرعة بل مغامرة .

Dima Hassan
About Myself :  I'm not hasty but adventurous.

R a c i s t

@damo.chii

عنصـــــري
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غيـــداء بــريغـــش
هــي مصممــة وفنانــــة في أعماقهــا فضاء

من الخـيال ومجـرات كواكبها خلقت من الفنون. 

Ghaida Brieghesh
Ghaida is a designer & an artist, art is 
always in her depth and imagination.

Reconciliation Coffee

قهــوة صُـلـــــح

@ghaidabrieghesh

@ghaida.art
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ھــدیل یـاســر 
ھـدیـــل طالبــة في الصـف الثانـي عشر، 

تحـب تجربــة العدیـد من أنــواع الفــن، و مـــا 
زالت تتعلم. لدیھـا خبرة من بیع رسوماتھــــا 
المطبوعـــة فـــي البــــازارات. وایضـا لدیھــا 
تجــربـــة بطبــــاعـــة مجلـــــة قــد صممتھـــا 
لمـدرستــــھا، وتجــــــارب فـــي الرســـــــوم 

المتحركة والبرمجة.

hadoodles_

Hadeel Yasir
Hadeel is a student at the 12th grade. 
She loves experimenting with different 
art and she is still learning. She has an 
experience from selling her printed drawings 
at bazaars. Also, she had an experience in 
magazine printing where she designed for 
her school. In addition to experimentation 
with animation and programming. 

With God's will

إن شـاء الله
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Khalid Komics

khalid_komics

خــالد نهــــار
يحب أن يتظاهر بأنه يكسب رزقه من 
وراء رســـــم القـصـــص المصـــــورة.

Khalid Nahar 
likes to pretend to make 
a living by drawing comics.

S o l o
سـولــو
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Mohanad Adel Alabadi

مهنــد العبـــادي
انســان بســيط يسعـى لحلــــم عظيـم.
ســوف يصبـــح فنــانـا عالمــيا يومـا مـا.

Mohannad Al Abadi 
Is a simple human reaching for 
a great dream. One day he will 
become a world-renowned artist.

Napkins' Seller
بائـــع الفــايـن
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نــــوال مسعود
فتــاة تحــب الحيــاة مفعمــة بالنشــاط و لا 
نشـــــــر  وتحــــــــــب  الـــــروتيــــــــن  تحــب 
ــن كل شيء  ــث ع ــة تبح ــة الإيجابي الطـــــاقـــ
ــم،  ــا بالرس ــن ذاته ــبر ع ــه وتع ــد لتتعلم جدي
وأرى أن طاقتنــا الأيجابيــة تخُلــق مــن علاقتنــا 

الإجتماعية الحقيقية والصادقة.

Nawal Masoud
A girl who love life and is full of 
energy. She does not like the routine 
and loves to spread positive energies 
around. Nawal is looking for everything 
new to learn, expresses herself through 
drawings & she believes that positive 
energy is created from our true and 
honest self. 

nawal.masoud

صمـود فيـل
Elephant's Resilience 
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@saradrewathing

ســاره كيــلانـي
یا رب النــاس تصیــــر تقـــــــــرأ كـــــومكـــــس!

Sara Kilani
I hope that more people would start
reading comics

Friends 
صحــبات
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Ratebminotaur 

راتبـميناتــور

احــب الرســم بشــغف منــذ عمــر التســع 
ســنوات . وبــدأ بالاهتــمام بالقصــص 
مرحلتــه  بدايــة  منــذ  المصــورة 

الدراسية الابتدائية. 
للموســيقى تاثــيرا كبــيرا عــلى اعــمال 
راتــب الفنيــة، فهــي تســاعده عــلى 

الابداع في الرسم. 

Since Rateb was nine years old, he had 
a pig passion for drawing, & he started 
reading comics at the beginning of his 
primary school.
Music has a big impact on Rateb's art 
works; it helps increasing his creativity 
in drawing.

Rateb Ghussein

rg.paintings

Rateb Al Ghusainراتـب الغصين
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I always carried a visual image of the work of the Palestinian 
cartoonist Naji Al-Ali with me which was the inspiration behind 
creating ComiCipate: youth participation through comics - an 
initiative by I-Dare for Sustainable Development. 

It is important to talk about why we do ComiCipate? Caricature is an 
effective way to transmit and perpetuate meaningful content... We 
want to revive the glory of "purposeful" comics as it was before. 
Which also reflects what people think and feel in everyday life. 
Above all, strengthening youth participation through self-expres-
sion and meaningful engagement and the presence of effective 
mediums such as ComiCipate.

The theme of 2019 edition is about strengthening community 
resilience which serves as a reminder for us as individuals and 
communities of the importance of acquiring and developing 
competencies to enhance resiliency.

Suha Ayyash

This comic book is a product of a 5 days’ workshop, directed
by Yorgos K, and Melandros G, organized by I-Dare for
Sustainable Development and AECID. 
Most of the participants have already taken part in a previous 
edition of Comicipate, and they already knew:
5 days is not such a long time, but can be amazingly productive.
Especially if the participants are so talented, inspired
and creative! 
5 days can be unforgettable when people are finding what 
they were looking for, when they share a space that meets 
their expectations and are having a good time.
For 5 days, during 8 hours a day we had the feeling of flying,
I mean our room at the Cervantes felt like inside a glider,
sliding through clouds of knowledge, experimentation, and
imagination, leaving behind a chemtrail of fears and doubts.
I think we somehow created a common space of freedom, 
mutual support and confidence, in which everybody becomes 
part of the crew on a journey to unexplored destinations. We all 
learned a lot, and “ya’ni 3” is a proof of it! 
Dear reader, please support the artists so that they keep on
flying! 

Yorgos Konstantinou.

Y’ANI in the name of 
strengthening community resilience 

©

©

Esta publicación ha sido posible gracias a la Agencia Española de 
Cooperación Internacional para el Desarrollo (AECID), en el marco 
del Programa ACERCA,  en colaboración con I-Dare for Sustainable 
Development Jordania. El contenido de la misma no refleja 
necesariamente la postura de la AECID.
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Strengthening resilience

Look for our two 
previous issues :

y'ani 1 
in the name of peace 

y'ani 2 
in the name of Justice 

Cover by:
Mohannad Al-Abadi

a gifted drawer & since
the 3rd Comicipate edition

a new comics‘ talent!


